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CD - coDlcl

TSK - Tipo scheda OA

LIR - Livelloricerca P

NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 20
gl;;l\;l-(a Numer o catalogo 00147351

ESC - Ente schedatore S59

ECP - Ente competente S59

OG- OGGETTO
OGT - OGGETTO
OGTD - Definizione tomba

OGTN - Denominazione
/dedicazione

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

sepolturadi Giovanna Angela Mannu e Fancesco Bianchi

PVCS- Stato Italia
PVCR - Regione Sardegna
PVCP - Provincia SS
PVCC - Comune Ossi
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia cimitero
LDCN - Denominazione Cimitero Comunale

LDCU - Denominazione

spazio viabilistico ViaSaNiera

Zona A9/ Planimetria Zonizzazione/ Piano Regolatore Cimiteriale/
Variante N°3

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

LDCS - Specifiche

DTZG - Secolo sec. XX

DTZS- Frazione di secolo prima meta
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSl - Da 1900

DTSF-A 1949

DTM - Motivazionecronologia  analis stilistica
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB - AMBITO CULTURALE
ATBD - Denominazione ambito sardo
ATBM - Motivazione
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dell'attribuzione analis stilistica

MT - DATI TECNICI

MTC - Materia etecnica marmo/ scultura
MTC - Materia etecnica pasta vitrea/ mosaico minuto

MTC - Materia etecnica bronzo
MTC - Materia etecnica ceramica
MIS- MISURE
MISA - Altezza 85
MISL - Larghezza 57
MISS - Spessore 20

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di

. discreto
conservazione

umidita di risalita e leggera corrosione dovuta alla presenza di
microrganismi autotrofi/ leggero deterioramento della decorazione in
mosai co

DA - DATI ANALITICI

DES- DESCRIZIONE

STCS - Indicazioni
specifiche

croce latinalucidata con bracci tagliati da un cerchio e terminazioni a
formadi croce arrotondata, con costa smussata e spessore |ucidato/
braccio inferiore poggiante su due plinti sovrapposti e con cornice
sporgente con fori per iscrizione (mancante)/ decorazione floreale in
mosaico lungo la circonferenza e nelle terminazioni dellatraversal/
fotografia sulla terminazione del montante

NR (recupero pregresso)

DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica | conclass

DESS - Indicazioni sul NR (recupero pregresso)

NSC - Notizie storico-critiche

soggetto
ISR - ISCRIZIONI
ISRC - Classe di
appartenenza UG
ISRL - Lingua greco
ISRS - Tecnica di scrittura arilievo
ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali
| SRP - Posizione traversa, asinistra
ISRI - Trascrizione A (afa)
ISR - ISCRIZIONI
ﬁs;teﬁgszsae 4 sepolcrae
ISRL - Lingua greco
ISRS - Tecnicadi scrittura arilievo
ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali
| SRP - Posizione traversa, a destra
ISRI - Trascrizione O (omega)

la croce é stata evidentemente riutilizzata in epoca recente/ le
decorazioni in murrina e lafotografia sono posticce
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TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

CDGS- Indicazione
specifica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

proprieta privata

famiglia Mannu-Bianchi

FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia colore
FTAN - Codiceidentificativo BAPPSAESS119554
FTAT - Note insieme
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia colore
FTAN - Codiceidentificativo BAPPSAESS119555
FTAT - Note particolare del braccio verticale

AD - ACCESSO Al DATI
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili
CM - COMPILAZIONE
CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 2005
CMPN - Nome Fusco Z.

LR Eoonat canian,

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2005
RVMN - Nome Fusco Z.

AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ PulinaL.
AGGF - Fynzionario NIR (recupero pregresso)
responsabile

AN - ANNOTAZIONI
/DO[1]/VDS[1]/VDST[1]: CD ROM /DO[1]/VDS[1]/VDSI[1]:
OSS - Osservazioni Cimitero Ossi (SS) /DO[1]/VDS[1]/VDSP[1]: 28 s allega copia
cartacea della pianta del cimitero
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